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Valaki megérkezik a varosba. El6tte hire, mogotte hivei. Azért jon, hogy
elismerjék korlatlan hatalmat: joga van a foldre, a sziilhelye. Ot ezuttal
Dioniiszosznak hivjak.

Masvalaki vonakodik ezt elismerni, mert 6vé az ész igazsaga, 6vé a hatalom. Az
6 neve itt Pentheusz.

Es megbolydul a véros, 1azban €g, arcot valt, valtozast akar.

Van, aki rajong, van, aki leszamol, van, aki meglakol.

De ki irja ezt a forgatokonyvet? Ki forgatja meg ezt a vilagot?



1. Elojaték a kozonség kozott

Szerepldk: Poszeidon, Hermész, a lathatatlanul nydgdeld Zeusz

HERMESZ Hova, hova, tengeristen.

POSZEIDON Hogyhogy hova, tolvajisten? Zeuszhoz.

HERMESZ Most nem alkalmas.

ZEUSZ (nyégése hallatszik, hogy a fold beleremeg)

POSZEIDON Csak nem Héraval hetyeg?

HERMESZ (Nem). Masrél van szo.

POSZEIDON Aha! Az a kis gané Ganiimédész. A seggdugasz poharnok. Azzal

van.

HERMESZ Hm, hm. Magaval.

POSZEIDON Magaval? Na elmész, Hermész.

HERMESZ Réstellem elmondani.

POSZEIDON (Eléttem ne szégyelld). A nagybacsid vagyok...

HERMESZ Neeem.

POSZEIDON Na? Na.

HERMESZ Na!!

POSZEIDON Mondd mér. Mit csinal?

ZEUSZ (nydg)

HERMESZ Mit. Vajudik.

POSZEIDON Atyavilag! Ki ejtette teherbe? Nem ugy nézett ki, mint aki terhes.

HERMESZ Persze, hogy nem. Nem ott volt viselds. (hasdra mutat)

POSZEIDON A. (Ertem. Széval) a régi triikkk. A feje, az neki a méhe. A Pallasz
Athéné-szindroma.

HERMESZ Most a combja. Ott hordta ki Szemelé fiat.

ZEUSZ (Uvélt)

POSZEIDON Te j6 ég! Hat ez mar mindeniitt teherbe esik? De ki az a Szemelé?
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HERMESZ Thébai né. Kadmosz egyik lanya. Zeusz beléesett, és teherbe ejtette.

POSZEIDON Hah! Es most 6 sziil a 1any helyett!

HERMESZ Jaj, a thébai kiralylanyok! Az 6rokos versengésiikkel! Ez a Szemelé
IS, addig ragta Zeusz fiilét, hogy szeresse pont Uigy, ahogy a feleségét,
Hérat, amig....

POSZEIDON Mig?

HERMESZ Mit mig?!. Dorgott, zengett, és bevagott neki egy akkora villamot,
hogy leégett a palota.

POSZEIDON A palotaban Szemelé.

HERMESZ Szemelében meg a gyerek, ha ki nem lopom idében..

POSZEIDON Es?

HERMESZ Es. Es. Zeusz meg felhasitotta a combjat, marmint a sajat combjat,
¢s ott rejtette el a héthonapos magzatot.

POSZEIDON Es most mi lesz vele?

HERMESZ Kivel?

POSZEIDON: Kivel. A kélykével!

HERMESZ: Ha vilagra jon, maris viszem a Kithaironra, a nimfak kozé, 6rajuk
lesz bizva a kis Dioniiszosz.

POSZEIDON Dioniiszosz? Micsoda név!

HERMESZ Azt jelenti, kétszersziilt.

POSZEIDON Kétszersziilt? (nevet) Kétszersiilt!

HERMESZ Most mar menj, mert kell vinnem a polyat

POSZEIDON  Polyat?

HERMESZ A vagasra! Na, istenek veled.

POSZEIDON lIsten, isten.



1.Théba alapitdoatyja, Szemelé apija, nyugallomanyu kiraly

A sotét szinre belép Kadmosz, és kezében gyufaval elindul a falon elhelyezett
mécses felé, amelyet meggyujt. A lang egy siremlekbdl kiugro kofejet vilagit
meg, amely, mint késébb kideriil, Szemelét abrazolja. Kadmosz egy darabig
alldogal elotte, aztan koriilnéz, és kifelé indul. A derengo fényben foldon fekvo,
mocorgo alakokat vesziink észre, ok Dioniiszosz kiséroi, megszallott hivei, akik a

kovetkezo jelenet soran ébredeznek, s egyre inkabb magukhoz térnek.)

2. Az 1j isten megjelenése

DIONUSZOSZ: (iil a nézétéren, a kozénségnek hdttal, néha kapcsolatot keresve

vele, és mondja)

Villamsujtott anyam sirjat latni itt,

a palota mellett, s lakhelyének romjait.

Dicsérem Kadmoszt, 6 keritett nyughelyet
anyamnak, s emlékét &polja csondesen.

En most sz616 zoldjével diszitettem fel.

Udvoz légy, Théba, 1asd, én Zeusz fia,
Dionliszosz, -kit Szemel¢, Kadmosz leanya sziilt
halalt hozo6 villamlasok kozott-,

halando képét o1ttt isten, itt vagyok.

Az els6 gorog varos vagy, ahol megjelenek.
Arabia és Perzsia és Azsia,

a fél vilag rajongva tisztel, iinnepel,



¢és népei jol tudjak mind: isten vagyok.

Hiaba, hogy te vagy sziil6helyem,

s itt él anyam harom névére. — Eppen 6k

tagadni merik, hogy Dioniiszosz Zeusz fia!

Szemelét — allitjak — foldi 1ény ejtette meg,

6 meg ravaszul Zeuszra kente szégyenét.

Az otlet Kadmoszé volt, mondjak, s Zeusz €pp ezért,

e koholt nasz miatt 6lte meg lanyat, Szemelét.

Hat tess€k, hagyja el mindenki otthonat.

Fel a Kithairdnra, tancra, 6rjongjetek,
Tiporjon el a labatok minden hazug szokast,
Dioniiszosz jott el, neki dldozzatok!

Erezze a varos, barhogyan vonakszik is,

hogy eddig az igaz hiten kiviil maradt.

Ha itt mar mindent rendbe tettem — tavozom

majd mas vidékre. A probléma: Pentheusz.

Kadmosz kirdlyi hivatalat és tisztjét
megunva, ra, lanya gyermekére ruhazta at,
S ¢ istenségem ellen harcol mindentitt.
Isten-mivoltom fel kell tirnom 6neki!

Es ha fegyvert ragad, hogy a hiveimet

ellizze, - majd éliikre allok, s harcolok.

Hat rajta hiveim, szép megszallottaim,



kiket idegen f6ldrél hoztam tarsamul,

dobogjatok, hadd lasson Kadmosz varosa!

A Dioniiszosz-rajongok megvaditjak Agauét, a kiraly anyjat

( Mdr el6zébleg halljuk a hivek Idbdobogdsdt, amely egyszerre tetszésnyilvdnitds és
ritmikus, tdncszert énkifejezés. Agauét elécsalja palotdbdl a zenebona, s el6bb alvajdré
madjdn, majd egyre hatdrozottabban a rajongdk kozé dll)

KAR Mi ez a vad zenebona?
mi ez a dobogas?
Mi ez a vad zenebona?

Mi ez a dobogas?

Dioniiszosz, draga urunk,

Eldtted mi meghodolunk,

Mi ez a vad zenebona?

Mi ez a dobogas?

aldott legyen adomanyod,

mamorosan jarjuk tancod.

Szabadito, draga ur,

vérink adjuk italul (ismétlésekkel)

Nem vagy az ove,

mig magadé vagy (4 ismétlésekkel)
AGAUE (egyre vadabbul tancol)

Dobban a sziv,

szokken a vagy,



fullad a hang,
1zzik a bor,
tompul a fiil...

KAR

Hegyre f6l, Hegyre {6l Hegyre 6l gyertink mind,

Dioniiszosz jar eldl,
onfeledt sikitds

AGAUE (extdzisabol szavak, mondattoredékek szakadnak ki. Ad lib.:)
Marts meg borodnak hullamaba-

Gyurj 6ssze asztalod kenyerével -

Szerelmed megsebesitett,

szerelmed megsebesitett,

megrazott szent irtdzatod,

még benne jar a villam mennyddrogve. ..

[000006!

(bodultan indul el Dioniiszosz karjan az ismeretlenbe, Kithairon hegyére )

3. Teiresziasz, politologus és Kadmosz, nyugallomanvyu kiraly neofitanak

késziilodnek



TEIRESZIASZ (jon a hivék oltozékében)
Ki 6rzi ezt a kaput itt?
DANILOSZ (Laioszhoz) Te 6rzod?
LAIOSZ Nem én.
SZUZA Eddig én sem.
JOHANNUS Kopogtass be talan.
TEIRESZIASZ  Kadmoszt hivd elé.
HOMON(spéettel) Ha kivanod, én 6rzom, uram.
TEIRESZIASZ  Menjen be valaki, s szoljon,
hogy Teiresziasz van itt, s beszéde van vele.
JO HANNUS En idegen vagyok itt. Jobban mondva, te idegen vagy.
Nekem.
DANILOSZ Kadmosz? Ki az?
TEIRESZIASZ  Tréfalsz. O alapitotta Théba véarosat.
Hivd a kapuhoz. Tudja ugyis, mért jovok.
DANILOSZ Tudja? Akkor tobbet tud, mint én.
LAIOSZ Miért jottél? --
KADMOSZ (bejon)Baratom, rogton megismertem hangodat.
TEIRESZIASZ: (megdleli, s kozben megtapogatja)
Nem allsz még tutra készen? Megegyeztem veled —
KADMOSZ Bocsass meg, oregem, meggondoltam magam...
TEIRESZIASZ (folytatja elébbi mondatdt)
- dicsérni indulunk, késziilj, Zeusz fiat. ..
KAR (skanddlni kezdi, vissza-visszatérden) Dioniiszosz, Dioniiszosz, is-ten-
kiraly!
KADMOSZ Dionliszosz, nem vitas, lanyom gyermeke —
TEIRESZIASZ  Imadd hat lanyod, Szemelé helyett —
KADMOSZ De Pentheusz is unokam... A masiké..



Es 6t kirallya tettem, hat kovetni kell..
TEIRESZIASZ  Kévetni? Nem! Dioniiszoszt kell megkdvetni.
KAR Dioniiszosz, Dioniiszosz, is-ten-kiraly!
TEIRESZIASZ O lazba hoz ma vént és fiatalt.
KADMOSZ Epp ez az, ami engem elriaszt.
Tudom, nincs hatalom, mely nagyobb, mint egy istené.
TEIRESZIASZ Mitdl félsz? Hogy komor véarosunk életre kell?
Ahol 6 megjelent, a ko is eleven!
KADMOSZ Te bélcs vagy, tudhatod, a rend —
TEIRESZIASZ A legfobb rend, Kadmosz, isteni rendelés.
Dioniiszosz, Dioniiszosz, is-ten-kiraly!
Dioniiszosz, Dioniiszosz....
KADMOSZ Csak benne bizhatunk?
TEIRESZIASZ  En jobbat nem tudok.
KADMOSZ Halando6 vagyok: minden istent tisztelek.
raadjak az oltozéket
KAR Dioniiszosz, Dioniiszosz, is-ten-kiraly!
TEIRESZIASZ Na latod.
Bolcselkedniink kar az istenek feldl.
Amit eldontottek ott fenn, egymas kozott,
azon nem valtoztathat soha emberész.
KADMOSZ Es alljak be most vén fejemmel - ?
TEIRESZIASZ  Jard veliik!
KADMOSZ Nem szégyen ez -?
TEIRESZIASZ  Csak ifjiinak szabad a tanc?
KAR Szabad... szabad... a hodolat.
a thiirszoszt is megkapja
TEIRESZIASZ Az aggastyanoknak tilos?
KAR Szabad... szabad... az odaadas.



HOMON
KAR
KADMOSZ

Szabad.. szabad az elragadtatas
Dioniiszosz, Dioniiszosz is-ten-kiraly!
Es nadbotommal éj s nap lankadatlanul

verem majd a foldet?

TEIRESZIASZ Akarcsak én. Feledjiik azt,

KADMOSZ
TEIRESZIASZ
KADMOSZ

hogy felettiink eljart az 1d6.

S akkor szekéren ropiiljiink a hegyre 61?7
Egy istennek gyalog jar tisztelet.
Gyeriink, karolj belém.

elesnek

4. jelenet
A kiilfoldi utjarol hazatéro Pentheuszt meglepi
és felbosziti az itthoni felfordulds

PENTHEUSZ (berobban, taskaval, uti oltézetben)

Kiilhonban jarok épp, amikor hallom mar a hirt,
hogy varosom megtébolyult, hogy felbomlott a rend,
hogy férfiak dajkéalnak otthon csecsemot,

mert csaladjuk tlizhelyét az asszonyok

elhagyjak, és erdékben vernek tanyat,

U] istent tinnepelnek, 6rjongve, vadul,

valami Dioniiszoszt — allitolag — jol tudom?

HOMON (provokativ) Dionliszosz, istenkiralyt.

PENTHEUSZ
KAR
TEIRESZIASZ

PENTHEUSZ

Egy népbolonditot!

Dioniiszosz, Dioniiszosz.. is-ten kiraly.

Az 1j isten,-- akin most gunyolodsz, igaz?--

ki se tudom még mondani, mily nagy lesz hamar.

Most latom csak, a téboly téged sem kimélt.
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KADMOSZ
PENTHEUSZ
KADMOSZ
PENTHEUSZ
TEIRESZIASZ
PENTHEUSZ
KADMOSZ
TEIRESZIASZ
PENTHEUSZ
KADMOSZ
PENTHEUSZ
KAR
PENTHEUSZ

KADMOSZ
PENTHEUSZ —
KADMOSZ
KAR
PENTHEUSZ:
KAR
PENTHEUSZ
KAR
PENTHEUSZ

TEIRESZIASZ
PENTHEUSZ

KADMOSZ

A tisztelet — (folytatna)

Es nagyapam is bolond maskarat visel.
szavat elfeleded?

Te vetted ra, Teireszidsz. Gyaldzatos!
Vegylik csak sorba —

Hol van anyam, Agaué?

Agauét —

Vegylik csak sorba —

Es novérei?

Ki 4ll a hatalom ellen, mely istené?

Kié a varos?

Kig? Ové.

Nem kiralya birtoka?

Akit kirallya tett a nép,

Vagy én —

te mondtad igy —

kovetni kell, igaz. De nem, ha népe zsarnoka.
Nem, ha — nem, ha —

Halljatok ezt? Hogy zsarnok? En? Elpusztulunk.
Elpusztulunk —

O mondta (Kadmoszra mutat) azt is,

O mondta!

hogyha elvallalt a nép

fegyelmezo hatalmat, az megmentheti.
Fortyogsz az indulattél. Belefulsz.

Hagyjam talan, hogy itt csiirhék hada szaggassa Ki
Kadmosz varosanak €16 torzsokét?

No alljunk meg —

TEIRESZIASZ Vegyiik csak sorba —

11



KAR
PENTHEUSZ

PENTHEUSZ
HOMON
JO HANNUS
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Vegyiik — alljunk meg — vegyiik
Besz¢€lik, hogy egy idegen ifju jott ide,
hulldmos hajzata selymes ¢és illatos, —

¢s ¢jjel-nappal zsenge lanyokkal mulat —
Ki latta? Te? Te?

Fogod még te is latni 6t.

Meglasd, a sz616 nedvével téged is megkinal.

PENTHEUSZ (elloki) Ered;. Elkabitott mar téged is.

KADMOSZ
PENTHEUSZ

KADMOSZ
PENTHEUSZ
TEIRESZIASZ

Légy belato.

Leszek. Csak kapjam el!

Tobbé nem razza botjat, sem hajzatat,
Mert torzsetdl nyakat azonnal elszelem.
Torvényt te szabtal, s magad megszeged?
Tekintélyem megovnom talan jogtalan?

Egy isten tekintélyét sérted sulyosan.

PENTHEUSZ (csak azért is) Vasra verem a noket is. Folszamolom

TEIRESZIASZ
KADMOSZ
PENTHEUSZ
TEIRESZIASZ
KAR Forr a bor

akarhogy, itt €s most, ezt a ,,vallasos” tombolast.
Népedet most a kzos mamor €lteti.

Ha nalad nem talalja, masutt keresi.

Ki dolgat rendben végzi, nalam boldogul.

Tévedsz, kiraly. A sziiret ideje van. Forr a bor.

PENTHEUSZ (A Karhoz) Ez meghasonlast visz az emberek kozé.

KADMOSZ
PENTHEUSZ

KADMOSZ
TEIRESZIASZ

Okos vagy és/de rideg. gy nem jutsz messzire.
Hamis hit tébolyultja vagy te is!?

Ahol a bortdl vesztik esziik asszonyok,

ott az isten csak egy szélhamos lehet.
Csillapodj, fiam,

Lass jozanul



KADMOSZ
TEIRESZIASZ
KADMOSZ

PENTHEUSZ

(Kadmoszhoz)
KADMOSZ
TEIRESZIASZ

KADMOSZ

PENTHEUSZ
DANILOSZ
PENTHEUSZ

HOMON

Teiresziasz tanécsa jo.

Ne szallj az arral szembe most!

S ha ez nem isten, mint kijelented, hogy nem az,
hadd higgyék, istent sziilt Szemelé, hisz ez nekiink
s egész néplinknek mérhetetlen becsiilet.

(csend)

Pentheusz, gyere, hadd koszortizzam fejed.
Hozzam ne ¢érj. Csak menj, komédiazz tovabb,

ne szennyezz be, ne kend ram balgasagodat.

A mestered, aki felszitja tébolyod,

megkapja majd a neki jaro biintetést:

horgas rudakkal forgatjak fel joshelyed!

a sz€lviharba szorjak szét a joslataidat!

Tudom, lelkét leginkabb ezzel marhatom.
Boldogtalan, te nem tudod, hogy mit beszélsz.
Gyeriink hat, Kadmosz, akarmilyen vadul diihong.
kozbejarunk érte is,

S a varosért.

Hogy az istentdl ne érje varatlan csapés.

7. Dioniiszoszt elfogjak?

felhangzik a demonstrativ dobolds
Elég legyen! Keritsétek elo!
Kit?
Kit? Aki vallasa pestisét hozta kozénk,
a hamis profétat, szélhamos hoditot!
(sorra szemiikbe néz)
Fogjatok el, gyeriink, vezessétek elém! (bemenne)
Ezt rank ne bizd!



LAIOS
SZUZA

JO HANNUS
PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ:

SZUZA
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Uram!

Hogyan?

Honnan?

A fold alol! Ide!(bemenne)

Hogy aztan megkovezve vesszen el

Dioniiszoszanak (kdp) fortelmes linnepén. (bemegy)

(mar kozben is jelekkel biztatja, egyben megzavarja hiveit.
Most kezét dsszetéve vilagosan jelzi, hogy ,,fogoly” Elélép.)

Uram! (Pentheusz visszafordul)

HOMON (rajongva)

Nézd! (Dioniiszosz biztatva bologat.)

DANILOSZ (mar hatarozottan)

PENTHEUSZ
LAIOSZ

JO HANNUS
HOMON
DIONUSZOSZ:
SZUZA

JO HANNUS

JO HANNUS

Itt van, latod, itt.

Itt? Hogy kertil ide?

Tényleg?!

Megfogtuk.

Megfogtuk?

Vezessetek elé!

(Dioniiszoszhoz, ezért mentegetizve)
Nem szivesen fogunk el,

idegen, de Pentheusz itt az tr, nézd el nekiink.
Nevetve mondja, hogy vigyiik.

Isteni pofa!

(kezd pofatlan lenni)

Az asszonyok, viszont, ez érdekes, akiket
a varos bortonébe zarattal velem,
(Pentheusz nem emlékszik az arcara)
azok kiszoktek, hallod, visitanak,

Dioniiszoszt hivjak, ott kinn, a réten.



PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ:

PENTHEUSZ

HOMON

PENTHEUSZ

SZUZA

JO HANNUS

PENTHEUSZ
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(tombol)

Ki engedte ki 6ket?

(szeliden)

Magatol hullt le labukrol minden bilincs.
(gunyosan)

Magatol?!

A vasat is meglagyitja a hit.

A vasat?

Latod, csodakra képes ez a férfit.

(jobb a targyra térni)

Rendelkezz, Pentheusz, mi legyen vele.

Szabaditsatok ki kezét. Foglyom leszel.

(a tébbiekhez) Olyan varazslat nincs, hogy télem elszokik.

PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ
PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ:
HOMON
LAIOSZ
PENTHEUSZ

Bort6l? Mitdl blizl6tok? Hatrébb! Taguljatok.
(a Kar tavolabbra all)

(Koriiljarja, s mint vasdaron a lovat, vizsgdlgatja Dioniiszoszt)
Arcod... szemed... nincs rajtad semmi felt{ind.
Sotét a bordd.. Latszik bar, hogy apolod.

Ha megjelensz, 6rjong az asszonynép. Miért?
Mivel tiizeled &ket? Mondd! Aruld el titkodat.
S miért fogadnak engem hidegen?

Hova val6 vagy? Messze van sziilléhazad?

Az én orszagom éppen az, ahol vagyok.nevetés
Halljatok ezt? Senkifial Foldonfutd! fiitty

S az 0j hitet, mit hirdetsz, miért rank hozod?
Dioniiszosz kiildott foldetekre —

Zeusz fia.

Zeusz fia.

(nyilik a jatéktere)



KAR
DIONUSZ0SZ
PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ
PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ
PENTHEUSZ
DIONUSZOSZ
PENTHEUSZ

HOMON
DANILOSZ
LAIOSZ
PENTHEUSZ
JO HANNUS
PENTHEUSZ

PENTHEUSZ
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Van egy Zeusz, aki isteneket fabrikal?

(moraj)

Aki Szemelével naszban egyesiilt, csak az.

(gunyorosan)

Na, mondhatom!

Almodtad 6t, nem? Szinrél-szinre lattad is?

Titka kapujanak 6rzéje én vagyok. *

(a Karnak is jatszva)

Jaj, mi lehet a kapu mogott?

Megleshetem?

Nem?, amig gyanakvas ¢l benned, s nyegleség.

Es aki hisz, rajong, kijar a jutalom?

Ha elindulsz az uton®, a végén megtudod.

(a Karhoz)

Kertilgeti, s a vége, hogy semmit se mond.

Kérdezd tovabb!

Sokat tud.

Erdemes.

Hogy hiteddel itt hiveket szerezhetsz, mért hiszed?

A fél vilag, azt mondjak, lelkes hive lett.

(felfortyan)

Nem olyan okosak, mint mi, a gorogok!
(sztinet)

(0sszegez)

Csalodtam benned, nok

kedvence, mit tegyek veled?

! enigmatikus mosoly
? kemény

¥ fenyeget kétértelmiiség, csabitas



SZUZA
DANILOSZ
HOMON
PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ:

PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ:

PENTHEUSZ

DIONUSZOSZ:

PENTHEUSZ

PENTHEUSZ

DIONUSZ0SZ
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(hirtelen elhatarozassal)

Megvan! Levagatom a pimasz hajzatod.

Nem! Eles kést ide. Magam teszem.

Ne tedd ezt, Pentheusz.

Fejedre bajt hozol.

Dioniiszosz kovetét nem jo sérteni.

Nem sértem. Bortonbe vetem. S Grizem.

Nem jo6:

Kiszabaditanak, ha akarom.

A hiveid talan?

Nem. Istenilinkre szamitok.

Hol van? Itt? Vagy ott? Amott? Seholse latom.

Nem tudod, mit beszélsz, cselekszel, és ki vagy.
Ragadjatok meg! Thébat sérti, s engem is.

(senki sem mozdul

Betojtatok?... (dont)) Majd istalloba zarlak, én magam.
Jaszolhoz kotlek. Mast se latsz, csak vak homalyt.

Ott pofazzatok! Ott! Te meg a blintarsaid! (megragadja)
(int) Indulhatunk.

Pentheusz raveti magat Dioniiszosz hdtdara. Az engedelmesen térdre roggyan,

JOHANNUS
SZUZA
JOHANNUS

és kiviszi Pentheuszt. Dermedt csend.

8.Zavar €s rettegés

Lattatok ezt?
Hogy megalazta mesteriinket!

Diontiszosz kovetét.

HOMON, LAIOSZ Dioniiszosz!

HOMON

Magéra hagytuk.



SZUZA Magara. De hagyta 6 is magat.

HOMON, LAIOSZ Diontiszosz !

DANILOSZ Elhagyta 6t Dioniiszosz! Dioniiszosz!
osszeverik

JOHANNUS Aki megtagadja Dioniiszoszt, megfizet.

9.Dioniiszosz trikkijei és csodai

DIONUSZOSZ (artikulalatlan kialtasa hallatszik a palotdbdl. A hivek
reszketnek)
16! 16!
KAR O?
HOMON O volna az?
SZUZA Kit szologat?
DIONUSZOSZ (,, isteni” hangjan szélal meg)
16, 16. palin audo,
ho Szemelasz ho Diosz paisz’
KAR (reszketése epileptikus rangasokka fokozodik)
Dioniiszosz! Dioniiszosz!
DIONUSZ0SZ

khthonosz Ennoszi potnia

(mennydorgés, robaj, foldrengés, ami atfut a Kar tagjainak testén.)

KAR Diontuszosz odabent van!
JOHANNUS Boruljunk le mind!
DIONUSZOSZ

* En hivlak jbol: / Szemelé és Zeusz fia.
® nagy istennd, ki a foldet megrazkodtatod
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hapte keraunion
aithopa lampada®
domata Pentheosz!’
(Szemelé siremlékeénél lang csap fel.)
(4 Kar tagjai foldre borulnak.)
(csend)
DIONUSZOSZ (a térdeplék hata mégiil)
Testvéreim, mi ez? Mért szallt meg ugy a rémiilet,
Miért roskadtok mind a porba? Lathatjatok, az isten,
Dioniliszosz lerombolta a palotat. Talpra hat!
Elég a reszketésbol®, fel a fejjel, gytjtsetek erdt.
JO HANNUS
Es 6?
DIONUSZOSZ
Ki?
JO HANNUS
Dioniiszosz.
HOMON
A hangja szolt eldbb.
DIONUSZOSZ (nevet®) Aki hisz, hallja 6t!
HOMON
De j0, hogy Gjra latunk.
DIONUSZOSZ
Ti kishittiek.
SZUZA

® Egjen a mennykoves sugara faklyatiiz/ Gyujtsd meg lobogé villamtiizedet!
" Gyuijtsd fel, gytjtsd fel Pentheusz palotajat

8 a kovetkez$ — evangéliumi jaték — elékészitése. ,,Menjetek, késziiljetek”

% akkor ez sikeriilt!



Kétség fogott el,
amikor foglyul ejtett Pentheusz.
LAIOSZ
Ki 6vna meg kiviiled?
JO HANNUS
Sajat szemiinkkel lattuk azt,
hogy foldre sujt, és megaléz.
DIONUSZOSZ
Bolondjat jarattam vele,
LAIOSZ
Te magad? Jarattad?
DIONUSZOSZ
Jaszolhoz kot, csak hitte azt!
Hozzéam se ért. Tekintetet kodkeép zavarta meg:
Azt hitte egy bikarol odabent, hogy én vagyok.

Annak vetett pataira temérdek kotelet...

Vad diihében dalva-fulva, izzadsaga gyongyozott,

és fogat ajkdba vajta. En meg ott, hozza kozel,
nyugton lltem és figyeltem.
KAR (rohognek)
DIONUSZOSZ
Es akkor jott Dioniiszosz:
Megremeg a palota, razkodik, folcsap a lang

anyja sirjan.

KAR-  Lattuk!
LAIOSZ  Lattuk.
KAR - Lattuk mi 1s.
DIONUSZOSZ

Pentheusz nem kiilénben! S azt hiszi, a haza ég.
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Fol-le futkos, parancsot ad, szolgainak kialtozik:
”Vizet ide, hamar!” Rohan mind, de f6loslegesen.
Végiil foladja a kiraly — mert gyanut fog hirtelen,
hogy elszoktem. Szalad kardért, (megall a mesében) Mészarost mar
lattatok? (mutatja).

KAR (rohognek)

DIONUSZOSZ
Am isteniink, legalabbis én azt hiszem, 6 maga,
egy képmast készit hamar ott, s emberiink arra ront,
a levegot kaszabolja, azt képzeli, hogy ledof.

KAR Téged? O? (réhdgnek)

DIONUSZOSZ:
Ekkor ujabb csapas éri 6t, szegényt, mert isteniink
foldre veri palotajat — ott lathatok romjai.
En kijottem most hozzatok, konnyedén, folényesen.

Vele tobbé nem tor6dom. Mit tudhat még mondani?

(kijon Pentheusz a palotabol, Kiviil-beliil a pusztulds jeleivel.)

PENTHEUSZ

Megall az ész, az idegennek hiilt helye.

Bortonben volt, bezarva, béklyo a kezén.

Haha!

Hat itt van mar! Mi ez? Mi ez a triikk?

Mondd!
DANILOSZ

Ez volna triikk? (a palota romjaira mutat) leomlott, lerogyott, lehulit.
JO HANNUS

Hatalmat megmutatta neked Dioniiszosz.
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PENTHEUSZ (leveri a port magarol, csak Diontiszoszra 6sszpontosit.)

Jarkal fel-ala, flangdl itt szabadon.
DIONUSZOSZ

Nyugodj meg. Csillapod; és fékezd diihodet.
PENTHEUSZ

De hogy van ez? Kiroppensz. Hogy kertilsz ide?
DIONUSZOSZ

Megmondtam ugye: lesz, aki megszabadit.
PENTHEUSZ

Kicsoda? Mindig 1) mesével allsz €lo.
DIONUSZOSZ (rejtélyes )

0, akinek seregével vannak hivei.'
JO HANNUS (marhaskodni kezd).

A rejtvény konnyen fejtheto.
SZUZA

Nem kell hozz3 kiralyi fejfedd
DANILOSZ

Csupan egy bendtt fejtetd.
PENTHEUSZ (begurul)

Bezarni mind a hét kaput!! Parancsolom!
DIONUSZO0SZ

Ugyan! Van isten, akinek egy kapu ellenall?
PENTHEUSZ

Nem hagyom, hogy igaba dontsék varosom.
DIONUSZOSZ

Kutyak csaholnak igy, ha nem tudjak, ki vagy

Tanulj inkabb kiraly, hallgass meg masokat.
JO HANNUS

10 elégedetten nevet egymésra a Kar, szereti a létszamot



23

Kérdezd meg embered, na, milyen hirt hozott!

(ramutat Homonra, aki meglepddik. ) (Pentheusz is bamul)
DIONUSZOSZ:

Kithaironrol jott épp. (Pentheusz zavart)

10.A 16 hir. Kezdik 0sszeallitani Dioniiszosz evangéliumat.

HOMON.

A ,tébolyult asszonynépet” lattam, Mahogy

te mondod, €s tudok roluk egy keveset.
DIONUSZOSZ

Jott, és jelenti neked meg Thébanak is,

hogy ami ott torténik, az tobb, mint csoda.
PENTHEUSZ

Hogy trra lett a bor a bodult nép felett?
SZUZA:

Uram, nem tudja: jobb, ha 6szintén besz¢l,

¢s részletesen, vagy inkabb dvatos legyen?
PENTHEUSZ Csak batran!
LAIOSZ

Heves természetedtdl én is rettegek,

hiszen kiraly vagy, és hamar gerjedezel.
PENTHEUSZ

En?! meg nem biintetlek semmiért.

Oszinte szora haragudni nem helyes.

De mennél szérnyebb tettekrdl adsz szamot,

annal szigorubb lesz, igen, a biintetés

1 Végig, a személyrag kivételével Dioniiszoszt nézi



ennek (Dioniiszoszra mutat), aki asszonyt
¢s lanyt bilinre csabitott.

HOMON Az asszonyok harom csoportjat™? lattuk ott.
Szendergett hosszan elnyult testtel mindahany,
fenyo6torzseknek dontve hatuk egyesek,
masok meg tolgylevélen fektették fejiik
a foldre,

JO HANNUS
jozanul! s nem, mint te allitod,
bortdl s a dobok vad zajatol ittasan.

DANILOSZ
Lattam, hogy egyikiik felpattan hirtelen,
¢s hangos szoval koltogeti tarsait,
mert szarvasbogést hall az erd6 mélyérdl ...

LAIOSZ
Fegyelmezett, szép rendben szoktek talpra mind,
korosabbak, ifjak, €érintetlen sziizek is.

PENTHEUSZ (ekdzben) (bele-bele szur egy-egy szot a Jo Hannus szdvegébe:
Jozanul!?” Danilosz szovegébe: Nem oroszlan? Laioszeba:
,, Erintetlenek?! )

SZUZA. Higgyél nekiink! Ha lattad volna ezt, kiraly:
volt, aki csopp gidat és farkaskolykoket
kapott karjara, s kinalta fehér tejét,

HOMON
mert nemrég sziilt, és melle csak ugy duzzadott...

PENTHEUSZ

De sajatjat otthon hagyta, mi? Szép kis csoda™!

12 még mindig Dioniiszoszt nézve

13 8szinte undorodassal
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DANILOSZ
Volt egy™, aki botjaval a sziklara csapott,
¢s tiszta, harmatos forras szokott elo.
JO HANNUS
Volt, aki f6ldhoz érintette a nadbotot,
¢s borpatakokat kiild6tt onnan istene.
HOMON Ha ott vagy™, - Dioniiszoszt nagy csodaiért
alighanem te is rajongva tiszteled.
PENTHEUSZ Futotiizként terjed a megszallottak tébolyal
Es jozan ember egy se volt, hogy kozbelép??-
LAIOSZ Volt néhany pasztor, és —
JO HANNUS
Lesték, ki az, aki az erdok cséndjét felveri.
Egyikiik igy szolt: ,,Emberek, ne hagyjuk ezt,
¢n azt javaslom, vadasszuk le, s fogjuk el
a fékolompost.”
PENTHEUSZ
A fékolompost!
DIONUSZOSZ
Agauct.
PENTHEUSZ
Az anyam? Na ne hazudj! Elég! Roppant szégyen ez.
JO HANNUS
Egy pasztor el6tt porgott éppen —
HOMON Ki a bokorbol! El akarja kapni 6t.
Agaué ordit:

4 hem ez volt a csoda, hanem amit most mondok
' ha kor4bban elindulsz a hegyre. ..



26

SZUZA ,,Fértibanda bujik itt!
Vadasznak rank, hamar, gyertek ide, siessetek.
Botot a kézbe, jo lesz az, landzsa helyett.”

Azok elfutnak®®, 6k meg rarohannak egy

legel6 gulyara, puszta kézzel, csak ugy,

masok borjakra rontanak, tépik vadul.
PENTHEUSZ A n6k?
JO HANNUS Lathattal volna hust €s hasitott patat

fol es leszallni, hus fiiggott fenydk magas

agan, friss vertol csopogve, itt meg ott.
PENTHEUSZ:

Iszonyatos!
DANILOSZ

Nem csoda az olyan, ha nem remegsz belé.
SZUZA

S nem alltak meg, "hanem mint seregélycsapat,

ki a mez0re, itt a Gangesz partjain —
DIONUSZOSZ

... a Kithairon-hegy tovén!
SZUZA
Ja, a Kithairon hegy tovén.
- 18K ét falut is feldaltak, mint vad hoditdk,

- ¢és fosztogattak, zsakmanvt szedtek mindentitt.

- Volt, aki a hazakbo6l gyermeket rabolt.

Batvyu se kellett hozza, folkapta csak,

és ott ragadt. - Hajukba langolo tiizet

16 a gyava pasztorok!
1" sajat magat folytatva
18 Jatomésos kozéphangon, ivekben
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vittek, s nem égtek el.

Hatborzongato latvany volt, uram.
PENTHEUSZ
Fegyvert a kézbel!...
HOMON Az ellenséges fegyver rajtuk nem fogott?,
0k pedig sebeztek, s visszaverték konnyedén
a férfiakat. Isten veliik volt, biztosan.
JO HANNUS. Ezt az istenséget, barki is, ajanlom ¢én,
fogadd be varosodba.
LAIOSZ
Barhogy vessziik is.
DIONUSZOSZ:
Dioniiszoszrol itt meg kell jegyeznem® azt:
van olyan 6 is, mint a tobbi istenek.
JO HANNUS
Felszabadit téged, ¢s ez félelmetes.
PENTHEUSZ
Nem késhetlink. Halljatok mind parancsomat
(JOHANNUShoz):
A pajzsosoknak szdlj, hogy gyiilekezzenek!
( LAIOShoz):
Minden lovas gyors 16ra iljon, az dsszes
kardforgato, dardas, és mind az ijjasok!
[tt sorakozzanak. Nagy harcot inditunk
a megszallottak ellen.
DIONUSZOSZ

Pentheusz, nem hallgatsz szavamra, nem figyelsz.

9 Szuzét folytatva
20 4 barkire reflektalva
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PENTHEUSZ

Minden veszve van,

ha ezt a gyalazatot tiirniink kell tovabb.?!
DIONUSZOSZ: Igaz, hogy megsértettél, mégis intelek:

ne fogj az isten ellen fegyvert, csillapodi,

mert Dioniiszosz nem t{iri?, hogy iinnepén

Kithairon hegyérdl szétkergesd hiveit.
PENTHEUSZ Utasitgatsz? Kiszoktél. Legyen ez elég.

Azt akarod, hogy megint megbiintesselek?
JO HANNUS:

En inkabb aldoznék Dioniiszosz el6tt,

sem hogy veszettiil rugdalozzam ellene.
PENTHEUSZ

Majd asszonyvérrel! Aldozok! Fenn a hegyen.

Megérdemli a sok zavarodott fejii.
DIONUSZOSZ

Ember, most dolgodat még elrendezheted.
PENTHEUSZ (nevet)

Kedves! - Alattvaloim szolgaja legyek?
DIONUSZOSZ

A ndket én, fegyver se kell, visszahozom.
PENTHEUSZ

Hoho, egy tjabb triikkk. Mit forralsz ellenem?
DIONUSZOSZ

Egy triikk? A megmentéseden gondolkodom.
PENTHEUSZ

Osszeeskiidtetek. Hogy tovabb tombolhassatok?

2 Osszekapdossan a zeneszerszamokat
%2 nem fogja tiirni, én utoljara figyelmeztetlek
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DIONUSZOSZ

Egy istennel eskiidtem 0ssze, nem veliik.
PENTHEUSZ

Erét mutatni most! Es te meg tartsd a szad.
DIONUSZOSZ Es — Ha felderitenéd, a sok nd mit csinal?

Ko6z¢jiik furakodnal észrevétleniil?
PENTHEUSZ Ajanlat?!
DIONUSZOSZ (ajdnlatat megkorondzza)

Kileshetnéd a szertartasok titkait.?
PENTHEUSZ

Mit mondjak? Egy s mast megérne az nekem.
DIONUSZOSZ

Gerjedsz. Azt latom. Mondd, mi izgat ennyire?
PENTHEUSZ

Boédulatban latni 6ket: szorongato.
DIONUSZOSZ

Szorongat, €s mégis megtennéd szivesen?
PENTHEUSZ

Meg én. Meghtizodnék ott egy rejtekhelyen — (mondana tovibb)
DIONUSZOSZ (kozbevag)

Hiéba, folfedeznek, bujj akarhova.
PENTHEUSZ lgaz, (hirtelen)

Mit banom ¢€n, akkor nyiltan megyek.
DIONUSZOSZ

Szoval? Vezesselek? Lélekben készen allsz?
PENTHEUSZ

Indulhatunk. Minél elébb. Te vagy a vezetom.
DIONUSZO0SZ

N&i ruhat 6lts magadra, elszor is.



PENTHEUSZ

Hogyhogy? A férfi, én, névé valtozzam at?
DIONUSZOSZ

Gondolj a pasztorokra, hogy futottak el!
PENTHEUSZ

No6i ruhaba? Biztos ez? Nem! szégyellem.
DIONUSZOSZ

Ha férfiként meglatnak, végeznek veled..
PENTHEUSZ (menne be)

Nem, no61 ruhaba bujni képtelen vagyok.
DIONUSZOSZ

Dontsd el, lerantani a leplet kész vagy-e.
PENTHEUSZ (visszafordul)

De észrevétlen hogy jutok at a varoson?
DIONUSZOSZ

Csak bizd redm magad.
PENTHEUSZ (menne be)

Hogy mit teszek, eldontom bent.
DIONUSZOSZ

Pentheusz!(odalép hozza, a szemébe néz)

Testvérek vagyunk. Szeretlek. (szdajon csokolja)
PENTHEUSZ (dobbenten hallgat)
DIONUSZOSZ (séhajt)

De sajnalom, hogy isteniink nem tiszteled! !

(borral kindlja, Pentheusz iszik)

PENTHEUSZ (indulna)

Szoval ...megyek be. Aztan ... vagy fegyvert fogok,

vagy pedig .... mast teszek: kdvetem tanacsodat.
DIONUSZOSZ
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Dioniiszosz! Nem vagy messze. Tedd a dolgodat.
SZUZA
Elj6tt a bossza?
JO HANNUS Meg kell vaditani, mert masképp, jozanul
nem fog ez ndi1 maskarat felolteni.
DANILOSZ
Rohogni fog majd rajta minden thébai.
HOMON Megtudja 6 is végre,
Dionliszosz, Zeusz fia, milyen nagy isten.
SZUZA
Félelmetesebb mindegyiknél.
HOMON
De hiveit megjutalmazza gazdagon.
SZUZA
Kit igy, kit ugy.
KAR
Ho Szemelasz ho Diosz paisz

(a Kar extatikus allapotba keriil, egyfajta dervistancot jar.)

11.Dioniiszosz felkésziti Pentheuszt, és kijeloli utjat.

PENTHEUSZ (megjelenik anyja ruhdjaban)
Két napot 1atok font az égen, gy hiszem,
hétkapus Thébabol is kettét idelenn.
DIONUSZOSZ
No lam csak, iz a vagy, hogy lasd azt, amit nem szabad,
¢s hévvel lelkesedsz azért, ami tilos.
Gyere, Pentheusz, mutasd magad, hadd lassalak.

Forogj! Akar egy Kadmosz-lany... Na! Ez j6 irany.
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PENTHEUSZ

Es gy latom, hogy bika vagy te, eléttem itt.

A homlokodbdl szarvak ugranak eld. (nevet)

Vadallat vagy? Bikava lettél teljesen.
DIONUSZOSZ Azt latod végre, amit kell.”
PENTHEUSZ Figyel;j csak, nézd! Nem olyan vagyok,

mint anyam? Agaué!? Ugy lépdelek, ugye?
DIONUSZOSZ Virj csak. Neked adom ezt a vendéghajat.
PENTHEUSZ (..) Az j6. Ugy latszik, szétzilaltam fiirtjeim.
DIONUSZOSZ Megigazitalak. Tokéletes leszel.
PENTHEUSZ Tiéd vagyok. Egészen rad bizom magam.
DIONUSZOSZ Alul nem j, és kontdsdd reddi sem

simulnak gy csipdd folé, mint illenék.

(elrendezi a ruhajat, levetkozteti. Ennek soran gézzel ,,nemtelenné” szobradssza
Pentheuszt,

PENTHEUSZ (az atvaltozas kozben)

Aztan Kithairont csak Ggy a vallamra kapom,

erd6t, mezot, az asszonyfalkat, nem igaz?
DIONUSZOSZ

Ha mered, megteszed.
PENTHEUSZ Vigyek vasat? Vagy szaggassam ki puszta kézzel?

A hegyoldalnak vessem fejem s vallamat?
DIONUSZOSZ:

Latod, nem volt helyén

korabban az eszed, de most mar mukodik.
PENTHEUSZ

Esszel! Igy lesziink urra az asszonyok felett.

Majd elbajok a feny6fak kozott.

2 Bz az, sikeriilt!



DIONUSZOSZ

Ugy van, csak jatssz bujocskat, és majd azalatt

kikémleled az 6rjongdket ravaszul.
PENTHEUSZ

Remélem is, hogy meghitt fészkeikben elkapok

néhany madarkat bent a stiriiben.
DIONUSZOSZ

Hat errdl van sz6 éppen, ezért mész oda,

vagy te leszel a hunyo, vagy 6k a fogok.
PENTHEUSZ

Nincs rajtam kiviil férfi, aki ezt meri.

DIONUSZOSZ Nincs bizony, ilyen ...dldozatra kész.

Lesz is kalandban részed, érdemed szerint.
A megvaltas ttjara €n vezetlek el,
de vissza onnan masvalaki hoz.
PENTHEUSZ
Anyam...
DIONUSZOSZ
Es amul majd a nép.
PENTHEUSZ
Ezért is vallalom.
DIONUSZOSZ
Anyad karjara vesz...
PENTHEUSZ
....diadalittasan.
DIONUSZOSZ
Sziildanyad.
PENTHEUSZ

Ilyen j6 dolgom lesz?
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DIONUSZOSZ

J6 dolgod, bizony.
PENTHEUSZ

Kijar nekem.(elindul)

34

DIONUSZOSZ: (int JoHannusnak):
Gyere, kisérjiik el!
JOHANNUS (elindul)

HOMON Rajta, sivitsuk végzetét a csalé Pentheusznak,
aki néi ruhaba bujva, bikat kovetve pusztul el!!
A KAR:
A dog! A dog! A dog! Pusztuljon!!

Szurd le! Szard le! Szurd le! Pusztuljon!!!

13. Aldozati szertartas és frusztracio.

(JO HANNUS visszater, kedveszegett és titokzatos)

DANILOSZ

A Kithaironrol jossz?
HOMON

Mondd.
LAIOSZ

Milyen hirt hozol?
JO HANNUS

Ki nem talalod.



DANILOSZ
Tal messzire ment Pentheusz?
JO HANNUS
Oda, ahonnan nincs mar visszaut.
SZUZA
Elpusztult?
JO HANNUS
Csufosan.
HOMON
Dionliszosz, nagy isten!
DANILOSZ
A sziviink 6rvendezik.
JO HANNUS
Mit mondasz? Ezt miért mondod?
Minek oriilsz?
DANILOSZ
Te is tudod. idegen f61don idegen vagyok.
De bortontdl ezentil nem kell félnem.
JO HANNUS
Thébaban nem maradt mar férfi, azt hiszed?
Nem allnak bosszat majd kiralyukért?
HOMON
Nekem Dioniiszosz, nem Théba az uram.
SZUZA
Hogy végezte, halljuk, az a gonosztevd?
JO HANNUS.
Jobb volna nem tudnod... Mentiink egy fiives volgybe le,
vigyazva léptiink, susmorogva csondesen,

hogy mi lassunk, de benniinket meg ne lassanak.
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LAIOSZ
S az asszonyok?
JO HANNUS
A sziklafal tovében, feny6fak alatt
tiltek, volt, aki lombja vesztett thiirszoszat
fonta koriil repkénnyel Gjra, gondosan.
SZUZA
A lényeget!
HOMON
Hagyd, mondjon el csak minden részletet.
JO HANNUS
Masok, masokkal 6sszekapaszkodva, lelkesen,
rajongva énekelték hitiink himnuszat.
HOMON
Melyiket?
JO HANNUS
A ,,Jojj el kozénk-et...
HOMON: (dudolni kezdi, s dobol hozzd)
J6jj el k6zénk, Dioniiszosz,
itt sok szdz hived var,
LAIOSZ:
itt sok szaz hived var...
HOMON, LAIOSZ, (egyiitt)
J6jj el kdzénk, Dioniiszosz,
itt sok szaz... hived var,
itt sok szaz... hived var,
Gyere, vagtass bikalabbal,
var szaz hived

borral, dallal, tanccal mar.(ismétlik)
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HOMON: ( JoHannusnak)

Te is!
JO HANNUS (kényszeredetten) borral, dallal, tanccal mar.
SZUZA:

Pentheuszrol mesélj, mit szolt a mocsok.
Jo HANNUS.

Azt mondta: ,,Innen, ahol allunk, idegen,

a rajongo csiirhe eldélem rejtve van,

de masszunk fel a szirtre, egy fa tetején

azt a szent lizekedést jobban lathatom.”
SZUZA

Hogy vakult volna meg a nyomorult!
HOMON

Vakulj meg, vakulj!
DANILOSZ

Vak ur! Vak ur!
SZUZA Es szétlan tiirte? Mit tett erre mesteriink:
JOHANNUS

A karjat folemeli, s kezéhez hajol

egy nagy fenyonek égigéro aghegye,

s 0 huzza, htizza, huzza a fold szinére le.

Feszesre gorbiil az ag, mint egy ij...
HOMON

En mondom nektek, nem halando miive ez!
LAIOSZ

Nem am!
JO HANNUS

Az agra raiilteti Pentheuszt,

s a két keze kozt, lassan, igy engedi fol:



Egig meredve 4ll megint a nagy feny®.
DANILOSZ (rohog).
fgy all!
JO HANNUS
s az 4ga hatan Pentheuszunk lovagol...
DANILOSZ
Falovon! Hé!
LAIOSZ
Gyi te, fako!
SZUZA
A kukkolo...
HOMON
Hat mesteriink? Mit csinalt? Nevetett?
JO HANNUS
Koddé valt hirtelen.
HOMON
Csoda.
SZUZA:
Micsoda?
JO HANNUS
Egy hang szolt, Dioniiszosz¢ talan, hogy: ,,lanyaim,
itt hozom nektek azt, aki nem tiszteli
hitiinket. Szabjatok ki ra a blintetést.”
Ahogy kimondta ezt, valami lang csapott
a foldrdl az égbe
SZUZA
¢s eégbdl a foldre le.
HOMON

Villam?



LAIOSZ
Zeusze?
DANILOSZ
Nana!
SZUZA
Dionliszoszé.
LAIOSZ
S az asszonyok?
JO HANNUS
Mondom. Fiiliikk hegyezve, - mert a szdzatot
nem értik pontosan... — néznek ide-oda.
Ujra sz6l a hang. Erre Kadmosz lanyai
mikor meglatjak a fan lovaglo kiralyt,
egy szirtrol szorjak ra a kovek zaporat,
agakkal, botjukkal dardazzak sziintelen
a nyomorultat, csakhogy hasztalan,
tal magasan il fenn, bénan ¢és tanacstalan.
A KAR
,Levelel Le vele!” , Le vele!” , Le vele!”
JO HANNUS
Kormiikkel kezdik asni végiil azt a fat.
Rikolt Pentheusz anyja: ,,Alljatok a torzs koré,
oleljiik at mind, asszonyok, és szed;iik le
ezt a vadat, hogy szertartasunk titkait
ki ne fecsegje.” Ezernyi kéz tapad hamar
a fenyore, €s a fa gyokerestiil kiszakad.
Pentheusz a foldre, s mint oroszlan tivolt,
mert tudja, érzi mar, kozel a végzete...

SZUZA
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Magasban iilt fonn és magasbol hullt ala
HOMON Rajta, sivitsuk végzetét a csaldo Pentheusznak,

aki n6i ruhaba bujva, bikat kovetve pusztul el!!
A KAR:

A dog! A dog! A dog! Szird le! Sztrd le! Szard le! Pusztuljon!!
JO HANNUS

Az aldozat papndje ki mas?

Az anyja lett,

¢s rarohan. Vendéghajat most Pentheusz

ledobja, ismerjen mar ra boldogtalan

Agaug¢, s meg ne 0lje. Arcat cirdgatja hat,

S remegve szol: ,,Anyam, ¢n vagyok. A fiad!

(Jo HANNUS féldre rogy)

Kérlek, irgalmazz, konyorgok, és meg ne 6ld

azért, mert meglesett, a sajat gyermeked.”

,,Nézd szemem, allam, orrom, nézd az alakom!..

Vadallatnak latsz, oroszlannak? Nem vagyok!”
JO HANNUS:

” Szand meg, kegyetlen, méhednek gylimdlesét.”

De se nem latott, se nem hallott Agaug.

Szaja habzott, agya elborult, vége volt.
A KAR: (visongas, majd lassan széthullo,artikuldlatlan hangok)

Dioniiszosz, Dioniiszosz, is-ten-kiraly (t0bbszor)
JO HANNUS:

A balkarjat az anyja megragadja most

(elkapja HOMON-t)

¢s oldalanak vetve labat, tépi ki

(H. felordit)

vallbol,
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SZUZA
Pedig biztos nem volt ilyen erds.
HOMON Egy isten tette izmossa karjat-kezét.(liheg, karjat dorzsoli)
JO HANNUS: (H-ra mutat)
Pentheusz, mig volt még benne 1élek, jajgatott,
azok 1abat sarustol, a bordairol lefoszlott mind a hus,
s a nok friss vértol csuszamosan,
mint labdat dobaltak Pentheusz huscafatjait.
(a Kar szétesik, hallgat)
Szétszaggatottan hevert a test, egy része font
a durva szirten, mas az erdd stir(ijén,
nem konnyi rdakadni. & Csak nyomorult fejét
ragadta kézbe anyja, s razta vad mamortol ittasan,
mint bosziilt oroszlanfejet,

s hurcolta at nagybiiszkén a Kithairon volgyein.

14. A hazatéroAgaué diadala.

(Agaué énekelve jon a Kithairon feldl. Pentheusz véres fejét bebugyoldilva
magahoz szoritja)

AGAUE

Idenézz, idegen!
HOMON

Mondd, mit akarsz?
AGAUE

Hozom a hegyekbdl az elejtett

gondorszOros isteni zsakmanyt.



SZUZA Latom, Agaué, s itt a helyed
Dioniiszosz hivei k6zott.
AGAUE
Hurok nélkiil, puszta kézzel fogtam el
ezt a vad oroszlant, ezt a kolyket, latod ezt?
DANILOSZ
Hol? A vadonban?
AGAUE
Kithairon...
LAIOSZ
Kithairon?
AGAUE
okozta vesztét.
DANILOSZ
Ki ejtette el?
AGAUE
Enyém a legfobb dicsdség.
Boldog Agaué, igy kell ezenttl hivnotok.
SZUZA
S egymagad?
AGAUE
A Kadmosz-
LAIOSZ
A Kadmosz?
AGAUE
lanyai stjtottak le rd utanam,
de csak utanam.
SZUZA

Szerencsés vadaszat! (doboldsba kezdenek)

42



AGAUE
Gyertek, lakomara, mind.
HOMON
Lakomara? Jaj, szegény.
AGAUE
Kolyok allat ez. Sorénye alatt puha
pihe boritja kis poféjat.
DANILOSZ
Vadallatéra emlékeztet szOrzete.
AGAUE
Diontiszosz volt a falkamestertiink,
0 uszitotta erre a vadra hiveit.
SZUZA
Remek vadasz!
AGAUE
Engem dicsérsz?
SZUZA
Nagy vagy, eskiiszom.
AGAUE
Apam majd, Kadmosz, és fOként
fiam, remélem, Pentheusz--
SZUZA
odalesznek mind...
AGAUE
E pompas zsakmanyt latva...
HOMON
Kiborulnak...
AGAUE Kiborulnak.
DANILOSZ



Oriilsz neki?
AGAUE
Boldog vagyok. Hatalmas tett,
amit dicsdségiinkre vittem végbe most.
JO HANNUS
Mutasd csak meg, hobortos asszony,
a dics6 zsakmanyod a polgéaroknak is.
AGAUE Gyertek, mind, akik Théba erds varosat
lakjatok, nézzétek csak, tessék, a vadat!
Mi, Kadmosz lanyai ejtettiik el.
Kérdem ¢én, ugyan mit kérkednek azok,
akik landzsat kaptak keziikbe, de hasztalan?
Mi puszta kézzel fogtuk el, bizony, bizony.
Es puszta kézzel szaggattuk szét tagjait.
Hol van ilyenkor az apam? J6jjon ide!
Pentheusz fiam, hol-merre késik? Ide
egy jolacsolt 1étrat! Vesse a varfalnak hamar!
Hogy folsz0gezze nekem ezt a dicso trofeat,

e levadaszott oroszlankolyok fejét.

15. Illuminacid

KADMOSZ
(zsakot hiz magaval)
En itt jartam mar a vérfalak kozott,
amikor hallottam, mit tettek lanyaim.
Es visszamentem az erdébe, s most itt hozom.
Szétszaggatva talaltam Kithairén hegyén.

Tomboltak még a tolgyek kozt az asszonyok,



De volt egy, azt mondjak, Agaué, aki
tancléptekkel indult erre, s valo igaz:

itt latom 6t, €s ez a latvany iszonyu.

AGAUE

Apam, a biiszkék kozt 1s legbiiszkébb lehetsz.
Nincs a foldkerekségen harom ilyen lany.
Noévéreimre, s magamra gondolok,

aki a szovOszéknek hatatforditottam, és
magasra torve, kézzel teritettem le ezt a vadat.
Olben hozom, mint latod, friss jutalmamat.
Diszitsd fol hazadat. Fogd meg. Legyen tied!**
Barataidat hivd lakomara boldogan,

hostettet hajtottak végre a lanyaid.

KADMOSZ

Szép aldozatot kinalsz az ég lakoinak,

sz¢ép torra hivod Théba népét, s engem is!
Jaj nekiink, miattad elébb, aztan magamért.
Jogosan, mégis irgalmatlanul végez veliink

az isten, bar a mi csaladunk gyermeke.

AGAUE

Nézd, hogy zsortolddik, zsémbel mind, aki oreg!
A pillantasuk is milyen komor, rideg.

Csak lenne a fiambol szerencsés vadasz,

mint anyja, s latnam egyszer fenn a hegytetén
vadat hajszolni. Nem! O istennek fesziil,

sajnos, csak ahhoz ért. Téritsiik el, apam,

e karos szenvedélytol. Szoljatok neki:

J0jj0n 1de, €s lassa boldogsagomat.

2

* amit kaptam a csabitoimtol, eléd helyezem.
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KADMOSZ

El6szor is vesd az égboltra a két szemed. (megragadja Agauét)
AGAUE

Na jo. Mért kéred ezt? Jaj, mondd, hogy mire j6?
KADMOSZ

M¢ég ugyanaz, vagy masnak latod, mint elébb?
AGAUE

Most fényesebb. Es tisztabb. Attekinthetdbb.
KADMOSZ

Es a nyugtalansag szivedbdl eltiavozott?
AGAUE

Nem értem, pontosan, mit kérdezel, de most

ugy érzem, elmém tisztul, és j6zanodom.

KADMOSZ

Hallod, amit mondok, s felelsz vilagosan?
AGAUE

Fogalmam sincs, apdm, hogy mit mondtam eldbb.
KADMOSZ

Kivel kotottél hazassagot, tudod-e?
AGAUE

Fo6ldi ember, Ekhion 6zvegye vagyok.
KADMOSZ

Es a fiu, akit férjednek sziiltél, ki volt?
AGAUE

Az én szerelmetes fiam — Pentheusz kiraly.
KADMOSZ

S kinek fejét tartod most karjaid kozott?
AGAUE
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Oroszlanét, apam. Magam ejtettem el.
KADMOSZ

Nézd meg csak jobban, és akkor folismered.

AGAUE
Ez nem lehet. Jaj. Mit tartok kezem kozott?
KADMOSZ

Vizsgald erésen, s gy6z6dj meg, hogy ki az.

AGAUE

Latom, hogy - szornytiség!® —.
KADMOSZ:

M¢ég oroszlannak nézed-e?

AGAUE

Nem, nem, ez Pentheusz feje, én nyomorult.

Ki 6lte meg? Es hogy keriilt kezem k6z¢?
KADMOSZ
Te o6lted 6t meg, te és a névéreid. ..

AGAUE

Hol halt meg? Otthon? Vagy masutt valahol?

KADMOSZ

A Kithair6n erdejében
AGAUE

Meért? Mi dolga volt? Kadmosz feldll
KADMOSZ

Hogy glinyt (izzon istenbdl €s beldletek.
AGAUE

Nem értelek. Es hogy keriiltem én oda?
KADMOSZ

% egyszeriibb, dallamtalan
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Orjongtetek, s a varos tombolt veletek.

elkapja a thiirszoszt Homon kezébdl
AGAUE

Dioniiszosz! O sijt le rank, mar érzem biztosan.
KADMOSZ

Istenségét mért kellett megtagadnotok?
AGAUE

Hol van a drdgam, fiam teste, mondd, apam.
KADMOSZ

Nehéz volt felkutatnom — én hoztam ide.
AGAUE

Orjongésemhez mondd, mi kdze volt neki?
(6ssze-vissza kapkodva, keresgélve dallnak neki, ami ruhamaradvanyt Agaué

osszeilleszt, azt Kadmosz orjongve szétdobdlja, érezve a

megvaltoztathatatlant )
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KADMOSZ
frmagunk se maradt ugye, nincsen fiam,
A lanyom, a lanyaim, a lanyaim....
Népem egyediili reménye, tdmasza,
Te kedves unokam, lanyom magzata...
a varos félve tisztelt, senki sem akadt...
Most majd a palotdmbol kitaszitanak,
Engem, ki Théba magvat elvetettem itt
¢s betakaritottam sz€ép termésemet...
AGAUE
De szétszaggatott tested romjait

hové helyezzem el?

KADMOSZ
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Most én nyomorult vagyok, te siratnivalo. ..
AGAUE
Hogy szoritsam magamhoz, én, boldogtalan,

e draga testet?

16. ,,Deus ex machina”

HOMON:

Veled érziink, Kadmosz, habar az unokad

jogosan bilinhddott, akarhogy faj neked...
DIONUSZOSZ:

Aki nem hisz az istenekben, nézze csak

Pentheusz csuf bukasat — s hodoljon nekik.
KADMOSZ

Dionliszosz, bocsass meg. Vétkeztiink ellened.
DIONUSZOSZ:

Kés6 banat. Korabban vakok voltatok.
AGAUE

Tudjuk. De biintetésed iszonyu.
DIONUSZOSZ:

Nem. Mert engem sértettetek iszonyun.
AGAUE

Embertelen vad kint zaditott palotadra, apam

Dioniiszosz ur, embertelent.
DIONUSZOSZ:

Mert ti is szorny( iszony-kint, istentelent.

Nevemet nem tiszteltétek, thébaiak.
KADMOSZ:

Istenhez mégsem illik emberi harag.

DIONUSZOSZ:
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A bosszut jovahagytak. Zeusz torvénykezett.
Mit késlekedtek?
KAR (dobolasba kezd)
DIONUSZOSZ: (megadja az alaphangot)
Sok alakja van az isteninek.
KAR Sok nem reméltet is végre segit,
s mire varunk, az sose j6 el,
mig a nem vartnak utat nyit a sors.
DIONUSZOSZ:

Igy ért ez 1s, ime, a célhoz.

DIONUSZOSZ (,, alaszall, "szivarra gyijt a Szemelé-mécses pislakolé langjan,
szivarozva letil megint a nézotéren, hattal a kézonségnek)

AGAUE és KADMOSZ

(tétovan, tanacstalanul all, Dioniiszosz tekintetét keresi, aki végre megszolal,

kurta gesztus kiséretében)

DIONUSZOSZ )
A hivem lettél. Te is. Te is. Ussétek a dobot!?®

AGAUE és KADMOSZ ( lassan csatlakozik a KARhoz, egyiitt iinnepelnek.)

VEGE

% kiragadja a dobverst HZs kezébol



